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SAINT-LOUIS DE KAMOURASKA

Kamouraska est un mot algonquin qui veut dire:
il y a jonc au bord de l'eau. Mgr Laflche décompose
ainsi ce mot: akan, au bord de l'eau,' et ayaskaw,
temps indéfini du verbe askaw, qui se forme en chan-
geant a en aya : A Kamouraska, il y a joncs au bord
de l'eau.

Elamouraska est, chaque été, depuis un grand
nombre d'années, le rendez-vous des familles riches
qui vont s'y reposer des bruits de la ville. ". Durant
l'été, écrivait Joseph Bouchette en 1818, le village de
Kamouraska devient vivant, par le grand nombre d'e
personnes qui s'y rendent pour rétablir leur santé."

Le 3 mars 1722, Kamouraska était canoniquement
érigé en paroisse sous le patronage de saint Louis, en
l'honneur du seigneur Louis-Joseph de La Durantaye.

C'est le même seigneur de La Durantaye qui donna
le terrain sur lequel fut construite la première église
en 1727.

En 1798, on reconstruisit l'église un mille plus
haut, parce qu'elle était sur un terrain marécageux.*

Les curés de Saint-Louis, de Kamouraska ont été
MM. E. Auclair-Desnoyers,· 1717-1748 ; A. Plante,
1748-1755 ; J-A. Trutaut, 1755-1800 ; B. Panet (des-
servant), 1800 ; A. Pinet, 1800-18164 J.-N. Provencher,
1816-1818; J.-Varin, 1818-1848 ; Charles Chiniquy,
1848-1846; J.-L Routier, 1846-1852 ; N.-T. Hébert,
1852-1888 ; P. Beaudet, 1888-1893 ; Fd-N. Fortier,
1898-1895 ; N.-IH. Leclerc, curé actuel.
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